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Jeg holder fri .....cccvvvnmieianinns (dato)

Dit barn skal i gaestepleje hos (navn, adresse og tIf.
nr). Du skal selv ringe og sige, hvornar du kommer
med dit barn.

Hvis dit barn er syg, skal du huske at ringe til mig
om morgenen.

Jeg mangler.......coccvcmvinnnnnannes

Dit barn har vaeret darlig i dag (forkglet, diarré, ondt
i taender..).

Vi skal i legestue i morgen, sa derfor skal du veere
her inden kl. 8.30.

Har dit barn spist morgenmad ?

Hvis dit barn bliver syg i dagplejen, bliver du ringet
op og bedt om at hente dit barn.

Ved dagplejers sygdom bliver du ringet op fra
dagplejekontoret og far anvist en anden plads.

Jeg skal have ferie den.............veevenee Har du brug for
en anden plads? Har du brug for en anden plads i
hele perioden ?

Du vil f3 besked om, hvor dit barn skal passes i
dagplejers ferie.

Vi skal pa tur i morgen. Kan du komme med dit barn
senest kl. ......?

Hvornar henter du dit barn i dag?

Hvorndr kommer dit barn i morgen?



15 Dit barn har ikke spist/drukket sd meget i dag.
16 Dit barn er traet, da det ikke har sovet sa meget.

17 Hvis I gnsker, at jeres barn far morgenmad i
dagplejen, skal barnet mgde inden kl 8.

18 Min dbningstid er fra kl. til kl. ;
Om fredagen lukker jeg ki. .

Gastepleje

Nar jeres barn skal i gaestepleje, bedes I venligst medbringe fglgende:

Barnevogn med dyne og pude
Bleer

Ekstra tgj

Kopi af plejetidsaftalen (VIGTIGT)

HUSK at kontakte gaestedagplejeren, sd hun/han ved, at I kommer.

Er Iitvivl om noget vedrgrende gaesteplejen, er I velkomne til at kontakte
dagplejekontoret pa tif: 99 17 22 88/99 17 22 86



Engelsk:
1. tam taking a day off on the

9 Your child is going to guestdaycare at ... Please remember fo call and tell, when
you will bring your child.

3. Ifyour child is ill, please remember to call me in the moming.m

4, Ineed...

Your child has been ill today (chill, diarthoea, tooth paine)

%

We are going to the playgroup tomoirow, S0 therefore please be here by 8.30 am.

(O3]

7. Have your child had any breakfast?

8. If your child gets ill in daycare, you will be called on the phone and asked to pick up
your child.

9. If your daycarer is il, you will be called on the phone by the daycérec)fﬁce and get
another place appointed.

10. | am on vacation from the ....to..... Do you need another daycare? Do you need
another daycare for the whole period?

11. You will be informec about where your child will be nlaced during daycarers
vacation.

12. We are going out tomorrow. Please bring your child no later than
13. When are you going to pick up your child today?

14. When will your child arrive tomorrow?




Engelsk

15 Your child hasn’t had very much to eat/drink to-
day.

16 Your child is tired. He/she has slept very little.

17 If you want your child to have breakfast at the
nursery, you must arrive before 8 o’clock in the
morning.

18 My opening hours are from to o’clock.
Fridays, I close at o’clock.

Guest daycare

When your child is going to guest daycare, you are kindly requested to bring
along the following:

Baby carriage with pillow and quilt or blanket
Diapers/Pampers

Extra clothes

Copy of your Day Care Agreement (IMPORTANT)

Do not forget to contact the day carer to let him/her know of your arrival.

If you have questions concerning the private day care, you are welcome to
contact the Day Care Office on: 99 17 22 88/99 17 22 86



Somalisk: |
1) Fasax ayaan galayaa taariikhdu markay tahay

2) Cumugaaga (ilmahaaga) waxaa loogaynaa gofkale 00 siliaya (gastepleje) inta
dhawpalaayihii hayn jirtay shagada dib ugu soo labanayso, magaca, ciwaanka,

taleefoonkuna waa

' 3) Haddii cunugaagu jiranyahay xusuuso inaad isoo wacdid subaxa hore.

i
] 4) Waxaa iga maqan ama

5) Cunugaagu maanta mafiicnayn waa ( hargabsanaa, shummayey, ilkaha ayaa
Xanuunayey. )

6) Waxaanu barito aadaynaa meesha ilmaha lagucayaarsiiyo, sidaas awgeed waa
inaad halkaan timaadaa (ilmaha keentaa) intaan lagaarin k1. 8.30.

7) Cunugaagy masco quraacday’

8) Haddu cunugaagt jirato intuu J00go dhawpalaayaha waa lagu soe WiC1 00
lagaa codsan inaad cunugaaga soodontid.

9) Hadday dhawpalaahu jirado waxaa kusoo wacaya xafiiska dhawpalaasha
00 booskale ama dhawpalaayo kale kuugu badelaya.

Waxaan ubaahanaly fasax .......c.cceeeenes ma ubaahantahay booskale?
ma ubaahantahay booskale mudadaas 00 dhan.

11) Waxaad helaysaa fariin ku 1adan meesha cunugaaga laguugu haynayo wakhtiga
ay dhawpalaayuhu fasaxa ku magantahay.

Waxaanu barito aadaynaa dalxils ma keeni kartaa cunugaaga ugu dambayn

13) Cunugaaga goormaad gaadanaysaa maanta?

14 cunugaaga goormaad Keenavsaa berito?




15 cunugaaga maanta rashiin macunin iyo wax
cabitaan saas ubadan mana cabin

16 cunugaa wuu daalanyahay sababta oo ah
hurdabadan maseexannin

17 hadii aad rabtiin cunagiina in quraac laga siiyo
xanaanda waa in aad keentaan 8 subax nimo inta
lagaarin ka hore

18 waqti yaasha xanaada ee furantahay waa
Sacadan . ilaa sacdaas. g
Maalinta jimcaha waxaan xeraaya sacadaan .

Xanaanada ku meel gaarka

Hadii aa keneesin cunugiina xanaanada ku meel gaarka waa in aad usoo
qaadiin

Gaariga ilmaha macal bustadiisa iyo barkintiisa

Xafaayad ama baambaras

Dhar siyaado ah.

Waragada cadeenta balnta xanaanada ku meel gaarka koobigiis (Muhihm)

Xasuuso in aa lasoo hadasho xanaanada ku meel gaarka see usii ogaadan in
aad keenesi wiilkina ama gabartiina fadlan

Hadii wax kala ee jiraan ama aad shaki kagabtaan oo ku saabsan xanaanada
ku meel gaarka ah mar walbo waxa nagala soo xariiri kartaan fadlan
99 17 22 88 ama 99 17 22 86



Arabisk:
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Afghanistan ( Farsi )
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PoL Sk

Biore wolne ......ccocecmvvummnnnnns (data)

Twoje dziecko bedzie u niani zastepczej ( imie,
adres i numer tel.)Musisz sam zadzwoni¢ i
powiedziec¢ kiedy Twoje dziecko przyjdzie.

Jesli Twoje dziecko jest chore , pamietaj zeby do
mnie zadzwoni¢ rano.

Potrzebuje ........cvimvnmiceninrnnnns

Twoje dziecko byto dzi§ w zlym nastroju
(zimno,biegunka,bdl zebow).

Idziemy na plac zabaw dlatego Twoje dziecko musi
by¢ tu przed 8.30.

Czy Twoje dziecko jadto $niadanie?

Jesli Twoje dziecko zachoruje u opiekunki
zadzwonimy do Ciebie z prosba zabrania dziecka do
domu.

Jesli opiekunka zachoruje zadzwonimy do Ciebie z
biura z informacja miejsca zastepczego dla Twojego
dziecka.

Bede miata ferie w okresie
CZASOWYM.eruereerramnansnssnns ?Czy masz wybrane miejsce

na zastepstwo? Czy chcesz wykorzystaé te miejsce
caly ten okres?

Zostaniesz poinformowany kto bedzie sie opiekowat
Twoim dzieckiem w czasie wakacji .

Idziemy jutro na spacer. Czy mozesz przyjsc¢ z
dzieckiem najpdézniej do godziny ...... ?

Kiedy odbierzesz dzis swoje dziecko?

Kiedy przyprowadzisz dziecko jutro ?



POLSK

15
16

17

18

Twoje dziecko nie jadio/pilo 2a wiele dzisiaj.

Twoje dziecko jest zmeczone, poniewaz ono nie spalo za wiele.

Jezeli chcecie, zeby Wasze dziecko otrzymywalo sniadanie u opiekunki,
musicie je oddac przed godz. 8.00

Moj czas otwarcia jest od godz. do godz.

W piatek zamykam o godz.

Opieka goscinna/ zastepcza

Jezeli Wasze dziecko musi byc oddane do opiekunki zastepczej, prosimy dostarczyc nastepujece:

Wozek dziecinny z pierzynka i poduszka;

Pieluchy/pampersy;

Dodatkowa odziez (extra ubranie);

Kopie umowy dotyczacej czasu opieki nad dzieckiem (WAZNE)

PAMIETAJ zeby skontaktowac sie z opiekunka zastepcza, zeby ona/on wiedziala/wiedzial,

ze Wy przyjdziecie.

lezeli macie watpliwosci dotyczace opiekunki zastepczej, jestescie mile widziani, zeby
skontaktowac sie z biurem opieki pod numer telefonu: 99 17 22 88 / 99 17 22 86



R UMANSK

Jeg holder fri .....ccocivurieiernnns (dato)
Am liber ...c.ccvcviiiicininrnnrinnaes (data)

Dit barn skal i gaestepleje hos (navn, adresse og tif. nr). Du
skal selv ringe og sige, hvorndr du kommer med dit barn.
Copilul tau trebuie ingrijit astazi de catre ( nume, adresa si
numar de telefon). Trebuie sa suni personal si sa spui, cand
anume aduci copilul.

Hvis dit barn er syg, skal du huske at ringe til mig om
morgenen.

Daca copilul e bolnav, nu uita sa ma suni de dimineata si
sa-mi spui.

Jeg mangler........cccvvrniirnininnas
Imi lipseste.............

Dit barn har vaeret darlig i dag (forkglet, diarré, ondt i
taender..).

Copilului tau i-a fost rau astazi ( racit, diaree, durere de
dinti...).

Vi skal i legestue i morgen, s derfor skal du veere her inden
kl. 8.30.

Mergem sa ne intalnim la joaca cu alti copii maine, din cauza
asta trebuie sa veniti inainte de ora 8.30.

Har dit barn spist morgenmad ?
Copilul a luat micul dejun?

Hvis dit barn bliver syg i dagplejen, bliver du ringet op og
bedt om at hente dit barn.

Daca copilul se imbolnaveste cand este la dadaca
("dagpleje” )o sa fii sunat ca sa vii sa il iei acasa.

Ved dagplejers sygdom bliver du ringet op fra
dagplejekontoret og far anvist en anden plads.

Daca dadaca(”dagpleje”) se imbolnaveste o sa te sunam de
la biroul central si o sa ti se recomande un alt loc de ingrijire
a copilului.



KUMANSK

Jeg skal have ferie den............... Har du brug for en anden
plads? Har du brug for en anden plads i hele perioden ?
Am vacanta pe.............. Ai nevoie de un alt loc de ingrijire a
copilului? Ai nevoie de alt loc pe toata perioada?

Du vil fa besked om, hvor dit barn skal passes i dagplejers
ferie.

O sa fii informat, unde anume va fi ingrijit copilul tau pe
perioada in care dadaca ( “dapleje” ) are vacanta.

Vi skal pa tur i morgen. Kan du komme med dit barn senest
kl. ......?
Mergem in excursie maine. Poti sa aduci copilul cel tarziu la
ora.....?

Hvornar henter du dit barn i dag?
La ce ora iei copilul acasa astazi?

Hvorndr kommer dit barn i morgen?
La ce ora vine copilul maine?



K UMANSK

15 Copilul tau nu a mancat/ baut asa de mult astazi
16 Copilul tau este obosit, pentru ca nu a dormit prea muit
17 Daca doriti ca si copilul vostru sa serveasca micul dejun

la dadaca, acesta trebuie sa vina inainte de ora 8.

18 Orele mele de lucru sunt de la ora la ora
Vinerea inchid la ora

Dadaca gazda

Cand copilul vostru trebuie sa mearga la o dadaca gazda, va rugam sa aveti cu
voi urmatoarele:

Carut de dormit cu plapuma si perna
Scutece

Haine de schimb

Copie dupa acordul de ingrijire ( Important)

Nu uitati sa contactati dadaca gazda, ca aceasta/acesta sa stie ca veniti.

Daca aveti nelamuriri in ce priveste dadaca gazda, sunteti bineveniti sa
contactati biroul la telefon 99 17 22 88/99 17 22 86
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Y MeHEe BUXIAHMM....coccvmriernnnnnass (AaTty)

Bawa AMTMHA NOBMHHA WTU A0 IHLWIOI HAHI -
BMXOBaTe/1bkK, Aka 6byae ans Bac TMMUYacoOBOIO.
(im’a, appecy i Homep TenedoHa). B noBMHHI caMmi
3aTtenedoHyBaTi i NOBIAOMUTH NpPO TEe, KON BU
npuigetre pasoM 3 AUTUHOLIO,

flkuo Bawa aMTUHA XBopa, 6yab nacka, He
3abyabTte 3aTtenedoHyBaTM MEeHi BpaHLi.

MeHi NOTPIOGHO.....ccvvmtvcricirnnanans

Bawa auTuHa BiguyBana cebe noraHo CcboOroaHi
(3acryaa, piapes, 3y6Huni 6inb..).

Mu 36upaemocs B irpoBsy 3aBTpa, TOMY BU NOBUHHI
6yTH TYT BUuacHo, o 8:30

Baw anTMHa 3'ina/Mana cHigaHoOK?

AKWO Bawla AMTUHA 3aXBOpina y HAHI -
BUXOBaTeJ/ibKM, BaM 3aTenedoHyoTb i NONPOCATH,
wo6 Bu ii 3abpanu AMTHUHY.

AKLIO HAHA - BUXOBaTeJ/ibKa 3axBOpi€, TO BaM
NOA3BOHATb 3 KOHTOPM | 3aNpPONOHYIOTb iHLUE
Micue.

Y MeHe BiANYCTKA....cveerimranransanss Yu noTpibHo Bam
iHwe Micue? MoTpibHOo BaM iHWeE MicYe Ha BeCb
nepioa?

BamMm 6yae nosigoMneHo, Ae Bawa AUTUHA OTPUMaAE
AOrNnsA Ha Jyac BiAANYCTKM HAHI.

Mu 36upaemoca 3aBTpa Ha NPOryiasiHky. Um
MOXKeTe BM NPUUTU 3i CBOEIO AUTUHOIO He Ni3Hiwe
roamHm. ......?

Konu Bu 3abepere CBOEIO ANTUHY CbOroaHi?

Konu Bawa aouTHa npuiae sastpa?



DKRAINS K

15 Bawa guTtuHa He ina/nuna 4oCTaTHbO CbOroAHiI
16 Bawa guTUHa CTOMJIEHa TOMY L0 BOHA He cnana A40CTaTHbO CbOroAaHi

17 fAkwo Bu 6axaceTe, Wo6 Balwa AUTUHA NOAYUMIA CHIAAHOK B ACENDbHIA rpynni,
AUTUHA NOBUHHA NPUATU A0 8 PaHKy.

18 A npautoro 3 no

Mo nATHMUAM A 3aKiHUYI0 NpawloBaT nicna

FoctiBHA AcenbHA rpynna

AKWO Balla AUTUHA iAe B rOCTiBHY ACeNbHY rpynny, B NOBUHHI NpuHecTyn ¢ coboto:
ANTAYy KOAACKY 3 04IAN0M Ta NOAYLKOKO

Namnepcu

3anacHu# ogAar

Konito acenbHoro gorosipa (gy»e Baxnuso!)

Mam’aTaiTe 3aKOHTaKTYBaTM POBITHMKa rocTiBHOT ACENLHOI rPyNNu WO BM NpuiraeTe.

AKLWO y BaAC € NUTAHHSA 3 NOBOAY FOCTIBHOT ACENbHOI rpynnu BU MOXKeTe NOA3BOHUTH
B odic AcenbHoi rpynnu no tad: 99172288/99172286



FRAMSK

1 .Je prends mon petit CONGE .........oovueeeeeeeereieereeriee e (la date)

2. Ton enfant sera chez I'assistante maternelle (nom, adresse et le nr de tIf) Tu dois appeler pour
informer quand tu viens avec I'enfant.

3. Rappelle-toi de me télephonner le matin chaque fois que ton enfant est malade.

5. Ton enfant ne se sentait pas bien aujourd’hui (enrhumé, diarhé, avait le mal de dents.
6. Demain, nous allons dans la salle des jeux. Pour cela, tu es prié(e) de venir avant 8h30'.
7. Est-ce que ton enfant a pris son petit déjeuner ?

8. Si ton enfant tombe malade étant chez I'assistante maternelle, on va t’appeler pour que tu
puisses la (le) récuperer.

9. Au cas ou I'assistante maternelle tombe malade, le bureau chargé d’assistance maternelle va te
téléphoner pour te suggerer une autre place remplacante.

10. Je serai en vacances en date du ... As-tu besoin d’une autre place
pour toute la période ?

11. Tu seras informé(e) ou ton enfant sera chez V'assistante maternelle.
12. On va en promenade demain, peux-tu amener ton enfant au plus tard..........coeeeenn......
13. A quelle heure tu viens récuperer ton enfant aujourd’hui ?

14. A quelle heure tu aménes ton enfant demain ?



Fransk

15 Votre enfant n’a pas beaucoup mangé/bu
aujourd’hui.

16 Votre enfant est fatigué(e). Il/elle n’a pas beaucoup
dormi.
17 Si vous souhaitez que votre enfant recoit un petit

déjeuner a la créche, il faut qu’il/elle arrive avant 8
heures le matin.

18 Mes heures d’ouvertures sont de heures
a heures.
Le vendredi, je ferme a heures.

Garde privée (Gaestepleje)

Quand votre enfant doit aller en garde privée, vous étes prié d’apporter les
affaires suivantes:

Voiture d’enfant munie de duvet/couvertures et oreiller
Couches/Pampers

Vétements de changes

Copie du document de garde (Important)

N’oubliez pas de contacter le gardien privé au préalable pour l'informer de
votre arrivée.

Si vous avez des questions concernant la garde privée, n'hésitez pas a
contacter le bureau de garde au 99 17 22 88/99 17 22 86

0.a. pa fransk kan man ikke sige ‘det’ om et barn. Man er ngdt til at
sige 'han’ eller '"hun’ og at bgje tillaegsordene (fatigué(e)).
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FRANSK

1 .Je prends mon petit CONEE ... (la date)

2. Ton enfant sera chez I'assistante maternelle (nom, adresse et le nr de tIf) Tu dois appeler pour

informer quand tu viens avec I'enfant.

3. Rappelle-toi de me télephonner le matin chaque fois que ton enfant est malade.

5. Ton enfant ne se sentait pas bien aujourd’hui (enrhumé, diarhé, avait le mal de dents.

6. Demain, nous allons dans la salle des jeux. Pour cela, tu es prié(e) de venir avant 8h30'.

7. Est-ce que ton enfant a pris son petit déjeuner ?
8. Si ton enfant tombe malade étant chez l'assistante maternelle, on va t'appeler pour que tu
puisses la (le) récuperer.

9. Au cas ol Vassistante maternelle tombe malade, le bureau chargé d’assistance maternelle va te

téléphoner pour te suggerer une autre place remplacante.

10. Je serai en vacances en date dU ..o AS-tU besoin d'une autre place

pour toute la période ?

11. Tu seras informé(e) oll ton enfant sera chez I'assistante maternelle.
12. On va en promenade demain, peux-tu amener ton enfant au plus tard....cccocrevieereennnne
13. A quelle heure tu viens récuperer ton enfant aujourd’hui ?

14. A quelle heure tu aménes ton enfant demain ?



Fransk

15 Votre enfant n’a pas beaucoup mangé/bu
aujourd’hui.

16 Votre enfant est fatigué(e). Il/elle n'a pas beaucoup
dormi.

17 Si vous souhaitez que votre enfant recoit un petit

déjeuner a la créche, il faut qu’il/elle arrive avant 8
heures le matin.

18 Mes heures d’ouvertures sont de heures

a heures.
Le vendredi, je ferme a heures.

Garde privée (Gaestepleje)

Quand votre enfant doit aller en garde privée, vous étes prié d‘apporter les
affaires suivantes:

Voiture d’enfant munie de duvet/couvertures et oreiller

Couches/Pampers
Vétements de changes
Copie du document de garde (Important)

N’oubliez pas de contacter le gardien privé au préalable pour l'informer de
votre arrivée.

Si vous avez des questions concernant la garde privée, n'hésitez pas a
contacter le bureau de garde au 99 17 22 88/99 17 22 86

O.a. pa fransk kan man ikke sige ‘det’ om et barn. Man er ngdt til at
sige "han’ eller 'hun’ og at bgje tillaegsordene (fatigué(e)).
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Makrelsalat
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Tomater Gulergdder

Citroner Avocado
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Barnevogn Dyne og pude

Barnevognssele

Fodselsdag

Sutteflaske | Clas Tallerken, Bestik og Krus
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Tillaeg til kommunikationshandbogen

Hgjtider:

Jul: Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til juletrae), juledekorationer og bager peberngd-
der. Vi er inviteret til gudstjeneste i kirken - ma dit barn deltage?

Paske: vi forbereder os til pasken ved at lave paskepynt (paskekyllinger, paskeaeg, hare).
Halloween: vi forbereder os til halloween ved at lave graeskar og pynt (flagermus, spggelser).

Fastelavn: Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til fastelavnsris og fastelavnstgnden. Vi
slar katten af tgnden den , og dit barn gerne ma veere kleedt ud den dag. Vi far lidt slik og
fastelavnsboller.

Ferie:
Jeg gnsker:

- Vinterferie

- Paskeferie

- Sommerferie

- Efterarsferie

- Juleferie

Frad. til d.

Seet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.
Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.

Helligdage:

Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d. Dagen efter d. har jeg ogsa luk-
ket/har jeg abent.

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.

Jeg har lukket store bededag d.

Jeg har lukket 2. pinsedag d.

Fodselsdag:

Dit barn har snart fgdselsdag. Vi vil fejre hende/ham ved at:
- Synge fpdselsdagssang
- Pynte med flag — medbring gerne flag fra jeres hjemland.
- Han/hun far en lille gave.
- Vispiser boller.
- Vispiser kage.
- Vispiser frugt.
Har | lyst til at medbringe noget til hans/hendes fgdselsdag?

Vi har fejret fgdselsdag for i dag.
- Vi har sunget fgdselsdagssang
- Vi har pyntet med flag.



- Han/hun har faet en lille gave.
- Vihar spist boller.

- Vi har spist kage.

- Vihar spist frugt.

Arstider:
- Forar.
- Sommer.
- Efterar.
- Vinter.
Lege/aktiviteter:

| dag har dit barn leget:
- llegekgkkenet med ske, kop, gryde.
- Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.
- Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og snakket om farver.
- Med puslespil.
- Pa motorikbane.
- Udenfor:
- Vippet.
- Gynget.
- Kgrt pa scooter/cykel.
- Leget i sandkassen.
- Gaet tur.
- Veeret pa cykeltur.
- Spist madpakke.
- Kigget pa insekter og dyr.
| dag har dit barn veeret kreativ. Vi har:
- Tegnet.
- Malet.
- Leget med modellervoks.
- Sat perler pa en piberenser/snor.
- Sat perler pa en perleplade.
- Klippet og klistret.
Legestue:

Vi mgdes med mine kollegaer og deres bgrn i legestue.
AULA:

| skal logge pa AULA. Her kan I:
- Se billeder fra dit barns hverdag.
- Sende beskeder til dagplejer.

- Modtage beskeder fra dagplejer.
Alt skriftligt kommunikation med mig skal forega gennem AULA.



Engelsk

Hejtider:
Feasts:

Jul: Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til juletrae), juledekorationer og ba-
ger peberngdder. Vi er inviteret til gudstjeneste i kirken - ma dit barn deltage?

Christmas: We prepare for Christmas by making ornaments (for christmasthree) dec-
orations and bake peberngdder. We are invited for a service at Church - May your
child attend?

Paske: vi forbereder os til pasken ved at lave paskepynt (paskekyllinger, paskeaeg,
hare).

Easter: We prepare for Easter by making decorations (Easterchicken, Eastereggs,
Easterbunny)

Halloween: vi forbereder os til halloween ved at lave graeskar og pynt (flagermus,
spogelser).

Halloween: we prepare for halloween by carving Pumpkins and making decorations
(bats, ghost)

Fastelavn: Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til fastelavnsris og fastelavns-
tenden. Vi slar katten af tenden den , og dit barn gerne ma vaere klaedt ud den
dag. Vi far lidt slik og fastelavnsboller.

Carnival(Lent): We prepare for Carnival by making decorations for fastelavnsris (a
bouquet of branches) and fastelavnstende (Pinata). We play Pinata on the

, your child are welcome to wear a Costume. We will be having
fastelavnsboller (creamfilled Rolls with frosting) and a few pieces of candy.

Ferie:
Vacation:

Jeg ensker:
| wish:
- Vinterferie (Winter vacation)
- Paskeferie. ( Easter vacation)
- Sommerferie (Summer vacation)
- Efterarsferie (Autum vacation)
- Juleferie (Christmas vacation)



Fra d. til d.
From the until.

Saet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.
Mark with an X on the note which days/weeks your child is on vacation (takes time off)

Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.
Note on AULA the days/weeks of your child’s vacation

Helligdage:
National holidays:

Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d.

lukket/har jeg dbent.
| am closed for Kristi himmelfartsdag the.
closed/I am open.

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.
| am closed for grundlovsdag june 5th.

Jeg har lukket store bededag d.
| am closed on store bededag the.

Jeg har lukket 2. pinsedag d.

| am closed on 2. Pinsedag the.

Fedselsdag:
Birthday:

Dagen efter d. har jeg ogsa

. The next day. | have also

Dit barn har snart fedselsdag. Vi vil fejre hende/ham ved at:
It is soon your Childs birthday. We will celebrate her/him by:

Synge fedselsdagssang
- Singing birthdaysong

- Pynte med flag - medbring gerne flag fra jeres hjemland.
- Decorate with flags, you are welcome to bring a flag from your country.

- Han/hun far en lille gave.

- He/she receives a small present.

- Vispiser boller.
- We eatRolls



Vi spiser kage.
We cake

Vi spiser frugt.
We eat fruit

Har I lyst til at medbringe noget til hans/hendes fedselsdag?
Do you wish to bring something for his/her Birthday.

Vi har fejret fgadselsdag for i dag.
Today We have celebrated Birthday

Arstider:
Seasons:

Vi har sunget fgdselsdagssang
We have sung birthdaysong

Vi har pyntet med flag.
We have decorated with flags

Han/hun har faet en lille gave.
He/she has received a small present

Vi har spist boller.
We have eaten Rolls.

Vi har spist kage.
We have eaten cake.

Vi har spist frugt.
We have eaten fruit.

Fordr. (Spring)
Sommer. (Summer)
Efterar. (Autum)
Vinter. (Winter)

Lege/aktiviteter:
Games/activities:

| dag har dit barn leget:
Today your child has been playing:



- Ilegekeokkenet med ske, kop, gryde.
- In the playkitchen with spoon, cup, pots

- Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.
With balls. We have rolled, thrown and catched.

- Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og snakket om farver.
- With Lego. We have built (Towers, zoo, Farm) and talked about colors.

- Med puslespil.
With puzzels

- Pa motorikbane.
- On a motoric track

- Udenfor:
Outside:

- Vippet.
Seesaw

- Gynget.
Rocked on swing.

- Kert pa scooter/cykel.
Riding a scooter/bike.

- Leget i sandkassen.
Playing in the sandbox.

- Gaet tur.
Been for a walk.

- Veeret pa cykeltur.
Been on a bikeride.

- Spist madpakke.
Eaten a packed lunch.

- Kigget pa insekter og dyr.
Looked at insekts and animals.

| dag har dit barn vaeret kreativ. Vi har:
Today your child has been creative. We have:



- Tegnet.
- Drawn

- Malet.
Painted.

- Leget med modellervoks.
- Playing with playdough

- Sat perler pa en piberenser/snor.
- Put beats on pipe cleaners/strings

- Sat perler pa en perleplade.
Put beats on beat plates.

- Klippet og klistret.
- Cutting and pasting.

Legestue:
Playgroup:

Vi mgdes med mine kollegaer og deres bgrn i legestue.
We meet with my colleagues and their children.

AULA:

| skal logge pa AULA. Her kan I:
You have to log on to AULA. Here you Can:

- Se billeder fra dit barns hverdag.
- See photos from your child’s everyday life.

- Sende beskeder til dagplejer.
Send messages to your daycarer.

- Modtage beskeder fra dagplejer.
Receive messages from your daycarer.

Alt skriftligt kommunikation med mig skal foregd gennem AULA.
All written communication with me must pass through AULA.



Polsk
Hejtider:

Jul: Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til juletrae), juledekorationer og ba-
ger peberngdder. Vi er inviteret til gudstjeneste i kirken - ma dit barn deltage?

Boze Narodzenie: Przygotowujemy sie do Bozego narodzenia wykonujac ozdoby (na
choinke) oraz ozdoby swiateczne i pieczac pierniczki. Jestesmy zaproszeni na
nabozenstwo do kosciola- czy twoje dziecko moze uczestniczyc ?

Paske: vi forbereder os til pasken ved at lave paskepynt (paskekyllinger, paskeaeg, ha-
re).

Wielkanoc: Przygotowujemy sie do wielkanocy robiac wielkanocne ozdoby (kurczaczki
wielkanocne, pisanki oraz zajaczki).

Halloween: vi forbereder os til halloween ved at lave graeskar og pynt (flagermus,
spogelser).

Halloween: Przygotowujemy sie do Halloween wycinajac dynie i dodatki (nietoperze,
duchy)

Fastelavn: Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til fastelavnsris og fastelavns-
tenden. Vi slar katten af tenden den , og dit barn gerne ma vaere klaedt ud den
dag. Vi far lidt slik og fastelavnsboller.

Bal przebierancow: Przygotowujemy sie do balu poprzez robienie ozdob. Zbijamy

pinade data........... , twoje dziecko moze przyjsc przebrane tego dnia. Tego dnia beda
slodkosci.
Ferie:
Jeg onsker:
- Vinterferie

- Paskeferie
- Sommerferie
- Efterarsferie
- Juleferie
Fra d. til d.
Seet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.
Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.

Ferie:

Chce:
-Ferie zimowe
-Wielkanoc
-Wakacje



-Jesienne wakacje

-Przerwa swiateczna

-Od daty.......do .........
Postaw krzyzyk na kartce w te dni/tygodnie kiedy twoje dziecko ma wolne.
Zanotuj na AULA te dni/tygdnie kiedy twoje dziecko ma wolne.

Helligdage:

Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d. Dagen efter d. har jeg ogsa
lukket/har jeg dbent.

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.

Jeg har abent grundlovsdag fra morgen til kl. 12.

Jeg har lukket store bededag d.

Jeg har lukket 2. pinsedag d.

Dni wolne:

Zamkniete Dzien Wniebowstapienia d....... Dzien po d......... mamy rowniez
zamkniete/otwarte.

Zamkniete w dzien konstytucji d. 5/6.

Otwarte w dzien konstytucji od rana do godziny 12.

Zamkniete Wielki dzien modlitwy d.....

Zamkniete drugiego dnia Zielone Swiatki d........

Foedselsdag:

Dit barn har snart fedselsdag. Vi vil fejre hende/ham ved at:
- Synge fgdselsdagssang
- Pynte med flag - medbring gerne flag fra jeres hjemland.
- Han/hun far en lille gave.
- Vispiser boller.
- Vispiser kage.
- Vispiser frugt.
Har | lyst til at medbringe noget til hans/hendes fedselsdag?

Urodziny:

Twoje dziecko niedlugo obchodzi urodziny. Uczcimy go/ja poprzez:
-Zaspiewamy piosenke urodzinowa
-Ozdobimy flagami- mozecie przyniesc flage swojego kraju.
-On/Ona dostanie maly prezent.
-Zjemy boleczki
-Zjemy ciasto
-Zjemy owoce.



Masz ochote przyniesc cos na Jego/Jej urodziny?

Vi har fejret fgdselsdag for i dag.
- Vi har sunget fgdselsdagssang
- Vi har pyntet med flag.
- Han/hun har faet en lille gave.
- Vi har spist boller.
- Vi har spist kage.
- Vi har spist frugt.

Dzies obchodzilismy urodziny ..............
-Spiewalismy piosenke urodzinowa
-Ozdobilismy flagami.

-On/Ona dostal/a maly prezent.

Arstider:
- Forar.
- Sommer.
- Efterar.
- Vinter.
Pory roku:
-Wiosna
-Lato
-Jesien
-Zima

Lege/aktiviteter:

| dag har dit barn leget:
| legekakkenet med ske, kop, gryde.
- Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.
- Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og snakket om farver.
- Med puslespil.
- Pa motorikbane.
- Udenfor:
- Vippet.
- Gynget.
- Kert pa scooter/cykel.
- Leget i sandkassen.
- Gaet tur.
- Veeret pa cykeltur.
- Spist madpakke.
- Kigget pa insekter og dyr.



Zabawy/zajecia:
Dzis twoje dziecko sie bawilo:
- W kuchni zabawkowej z lyzka, kubkiem, garnkiem.
- Kulalismy pilke, rzucalismy oraz lapalismy.
- Budowalismy lego ( wieze, zoo, farme) oraz rozmawialismy o kolorach.
- Ukladalismy puzzle.
- Na dworze:
- Hustalismy
- Bujalismy
- Jezdzilismy na skuterkach/rowerkach
- Bawilismy w piaskownicy
- Bylismy na spacerze
- Bylismy na przejazdzce rowerowej
- Jedlismy z sniadaniowek
- Patrzylismy na insekty oraz zwierzeta

| dag har dit barn veeret kreativ. Vi har:
- Tegnet.
- Malet.
- Leget med modellervoks.
- Sat perler pa en piberenser/snor.
- Sat perler pa en perleplade.
- Klippet og klistret.

Dzisiaj twoje dziecko bylo kreatywne. Robilismy :
- Rysowalismy
- Malowalismy
- Bawilismy sie modelina
- Ukladalismy koraliki na sznurek
- Wycinalismy i kleilismy
Legestue:

Vi mgdes med mine kollegaer og deres barn i legestue.

Pokoj zabaw:

Spotkalismy sie z moimi kolegami/kolezankami i waszymi dziecmi w pokoju zabaw.
AULA:

| skal logge pa AULA. Her kan I:
- Se billeder fra dit barns hverdag.



- Sende beskeder til dagplejer.
- Modtage beskeder fra dagplejer.
Alt skriftligt kommunikation med mig skal forega gennem AULA.

AULA:

Logujac sie na AULA mozecie:
- Zobaczyc zdjecia z codziennosci twojego dziecka.
- Wysylac wiadomosci do opiekunow.
- Otrzymywac wiadomosci od opiekunow.

Cala korespondencja ze mna jest poprzez AULA.



Tillzeg til kommunikationshindbogen p4a ukrainsk

Ceara:

PiznBo: Mu roryemocs 10 Pi3nBa, poOnsiun pi3aABSHI pUKpacu (sl sSUTMHKH), P13ABSHI IPUKPACH
Ta BUITIKAaIOYM MEYHMBO, NeplieBl ropimku. Hac 3ampourytoTs Ha 60rociyKiHHs B LIEPKBI1 - UM MOXKE
BaIlla TUTHHA BiABiMyBaTH?

Besmmkaenb: M roryeMoch 10 BennkoaHs, pobasiuu BETUKOAHI MPUKpacH (BEIUKOAHI Kypyara,
STATIS, 3QHIIIB).

XeJUI0BiH: MU rOTyeMOCH 70 XeJIoBiHa, poOissuu rapOy3u Ta MpUKpacH (KaxaHH, IPUBUIN).

Macasina: Mu roryemMoch 10 MacisiHOi, poOistuu IpUKpacH JUIst OyKeTy 3 TII04OK Ta 60uku. Mu
“BHUraHsa€cMoO KoTa 3 00ykn’ , Ballla JUTHHA MOXe OyTH OASTHEHOIO B BECEIUH KOCTIOM
bOTO JIHS. IMO IIyKepKu Ta OyI0UKH.

Kanikyu:
S xouy:
-3UMOBI KaHIKYJIU
-Benukonni kaHikymu
-JIiTH1 KaHIKyIH
-OciHHI KaHIKyJTH
-PiznBsani kaHIKyIH
3 10
[To3nauTe, B Ki JHI / THKHI Ballla IUTHHA Ma€ KaHIKYJIH.
[To3naute B AULA nmHi / THKHI, B sIKi Ballla TUTHHA NiepeOyBae Ha KaHIKYJax.

CssTa:

SI maro Buxiguuii Ha cBsITO Bo3HeCIHHS .Ha nactynuuii nens micist Bo3Hecinus
s TAKOXK Mar0 BUX1THHH / MPaIIioro.

A maro Buxiguuii B ienb Konerutymii. 5/6.

SI Maro BUXigHHI B BEIMUKUNA JE€HL MOJIUTBU

A maro BuxigHui Ha 2-U aeHs Tpiimi

JleHb HAPOXKEeHHS

He3zabapom y Baioi TUTUHU JIeHb HAPOKEHHSL. MU CBATKY€EMO TaK :
-CriiBaeEMO MICHIO J0 AHSI HAPOIKEHHS


mvpo
Udstregning


-IIpuxparraemo mpamnopamu - MOKETe IPUHECTH MParop 3 PiIHOI KpaiHH.
-Bin / BOHa oTpuMy€ HEBEIUKHI TOIAPYHOK.
-Mu imo Gynouku.
-Mu im0 TOpT.
-Mu im0 GpyKTH.
Bu xo4eTe nprHECTH IOCh HA J€Hb HAPOKCHHS?

CphOro/iHi MU CBSTKYBAJIU JCHb HAPOIKEHHS .
-Mwu 3acmiBanu MiCHIO 10 JHS HAPOIKCHHS
-Mu npuKpacuIu NpanopIsImMu.
-BiH / BOHa OTprMaB HEBEMKUHN TTOIAPYHOK.
-Mu inu Oynouku.
-Mu inu TopT.
-Mu inu gpykru.

Ilopu poky:
BecHha.
JliTo.
OciHb.
3numa

Irpu / akTuBiTeTn:

CrorojHi BaIa TUTUHA TPpaIacs:
- B irpoBiii KyxHi 3 JIO)KKaMH, YalllKaMu, KaCTPYJISIMH.
-3 M*squeM. MU KOTHIIM, KHOAIH 1 JIOBUIIH.
-3 nero. Mu noOyayBaiu (Bexy, 300Mapk, pepMepchbkuii OyAMHOK) 1 TOBOPHIN
PO KOJTLOPH.
-Ckrazana nasim.
- Ha mopixini 1iist pO3BUTKY MOTOPHKH
-30BHI:
-l'oiinanacs
- Karanacs nHa roiinankax.
- I3nuna na cxyrepi / Benocuner.
- I'panacs B micouHumi.
- Mu xoaunu B Typ.
- Mu {31111 B Typ Ha BEJIOCHIIEI.
- Trut 06is.
- Po3nuBisimucst koMax i TBapuH.

CrorosHi Baiia JTUTHHA MPOSIBHIIA TBOPYICTh. MU :
-MamntoBanm.
-Pozdap6oByBanu



-I'panucs 3 miaacTuIiHOM.
-Po6unu Hamucro.

-PoOunm kapTuHKHM 3 HAMHUCTA.
-Bupizanu 1 kneinu.

IrpoBa kimuara:

Mu 3ycTpiuaeMoch 3 MOIMH KOJIEraMH Ta IHIIMMHU JIThbMH B I'POBIiil KIMHATI MK B MPUMIIIEHH] TaK 1
30BHI.

AVIJIA:

Bu noBunHi 3apeectpyBarucs B AULA. TyT Bu Moxere:
-ITomuButHcs Gororpadii 3 MOBCAKICHHOTO KUTTS BAIIOi JUTHHHU.
-Hancunaru noBigomieHHs.
- OTpuMyBaTu MOB1IOMJICHHSI.

Yci muchbMOBI 3B’S13KH 31 MHOIO MTOBHHHI Bifi0yBaTHcs yepe3 AYJIA



Arabisk

Hojtider:
sdan ) ALe Y

Jul: Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til juletrae), juledekorati-
oner og bager peberngdder. Vi er inviteret til gudstjeneste i kirken - ma
dit barn deltage?

) Sl s A5 et s Slaal) yal Jga g wiadd o 1dssl 31 ey S ] Shaal) e

Sy s8] 5 (gl ASaS) Galdd) aal) clas 545 5 ¢ gl 9 Al A3 Jard lld JUia , (2l

ALYy nanii 8 — ) (s gaad A€l (y g g0t Gk VS 5 _JU) g Skl sy ()
Lna ) gual)

Paske: vi forbereder os til pasken ved at lave paskepynt (paskekyllinger,
paskeaeg, hare).

e madl) ae Ady ) dlas) g Aglall 316y uaﬁga:umg@‘:ﬁwa}x_gjmm‘s;@d\%a
&353@#\0535\5@“}‘ cSM\QM&A\WJJdAﬁ)JGAMM\ al@ed\.\’h\z\
(1Y

Halloween: vi forbereder os til halloween ved at lave graeskar og pynt
(flagermus, spagelser).

s) ga¥) gl 9 g g (8 AN) Cplalal) B ey aguu sl g 0 sasl) adead (il 2l 13gd i 1 ) A
JEIRYS FRTACNEN
CLaY) 5 AL A8 ) 5 clawaa plial g pa s

Fastelavn: Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til fastelavnsris
og fastelavnstenden. Vi slar katten af tenden den , 0g dit barn
gerne ma vaere kleedt ud den dag. Vi far lidt slik og fastelavnsboller.

9 QWAL (aldl) ol Jia clyglal) Jas cpglil) g A3l g ol gL A amd JUS S 13gd 5 0 JUS S
Sl sially o s (1 3 A Ay (355 &) el o ) 130 JUS) oy um ) (o ) i€
syaal) aslih ek 9 6, Tl Jraual) Gupudan o gli ¢ Al La g gualall
Al paldd) QU <l ad JSU g by glaldl £ 5 gl o gal) 138 (8 SEN (uiSlay



Ferie:
L 1) & Sy

Jeg ansker:
o ikl 3 ) qlal ) el )

- Vinterferie

- a3 )

- Paskeferie

- il e s s
- Sommerferie
- Aauall 3 Ay

- Efterarsferie
- Al )

- Juleferie
- Ll e 30
Fra d. til d.

BN &0

Saet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.

3 eV ellihal L caldal i) a7 ALY el Al i e (uS) Aadle pua
Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.

3 e elladal Led allat 1) a1 o) LYY (Y1) Jaal sl el o (8055 ) (i Y

Helligdage:

s Aan ) Jlaad) Al
Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d. Dagen efter d. har jeg ogsa
lukket/har jeg abent.

el 8 Ul / e il Uyl o agm el amy g o o ) sl 3 srm a5 Jandl e Bl U

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.
-0 Gl st o s e s deadl e (3laa )

Jeg har abent grundlovsdag fra morgen til kl. 12.
VY delull s zlaall e stall o s Jaadly 6 Gl

Jeg har lukket store bededag d.
F i aadaadl 330N & 5y Jaadl e Slaa )

Jeg har lukket 2. pinsedag d.
G (el e g [6_paiall de ) (uinl) p gl (SE a ll Jeall e (3laa Ul



Fodselsdag:

Alaall sle

Dit barn har snart fadselsdag. Vi vil fejre hende/ham ved at:
M) Il e Ley/as JWia) o gis ea3ke umy Ly Jiias llils

Synge fedselsdagssang

Pynte med flag - medbring gerne flag fra jeres hjemland.
a1 ol gl aBle ) jlaa) Sl — SSle W (o 3
Han/hun far en lille gave.

Ao Lo e Jablall Jias

Vi spiser boller.

CEN IS TEPIVEN Nk

Vi spiser kage.

a8 sl

Vi spiser frugt.

4S5l Jslaa

Har I lyst til at medbringe noget til hans/hendes fgdselsdag?

Vi har fejret fedselsdag for i dag.

Aalall/Jalall DDl de b a sl Liliial S8

Vi har sunget fedselsdagssang
Vi har pyntet med flag.

pAe YL Ly

Han/hun har faet en lille gave.
B ya Ao e dshl) / Jakall Jias adl
Vi har spist boller.

A el — laal) 5l UK

Vi har spist kage.

A< L) il

Vi har spist frugt.

48 5all L) adl



Arstider:
s Aid) J gl

Forar.
- el

Sommer.
- g_q_ual\

Efterar.

- Al

Vinter.
IS LA



Lege/aktiviteter:
Glalladl) g / el

| dag har dit barn leget:
D el (Slih gl

- Ilegekakkenet med ske, kop, gryde.
- alilll LS Al ae ) adae b
- Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.
- lalilaml) g laliads o5 Sl s paa 28] 3 Sl as
- Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og snakket
om farver.
- e b Waad 5 (23 Ao ) Je ¢ ol sl Aas ¢z ) Ly 28 saal e e
Ol sty
- Med puslespil.
- Akl geall a5 SV A aa
- P& motorikbane.
- iAo
- Udenfor:
- gl
- Vippet.
- Gynget.
- Lasa
- Kort pa scooter/cykel.
8 raall 3 jluall 5 40 gell Aa) Hall Ll
- Leget i sandkassen.
pelll dall (3 501a (A Lial
- Gaet tur.
A8V e ) s 8 Lad
- Veeret pa cykeltur.
A sell Al Al el e e Ua 4
- Spist madpakke.
Uaadall JSYI (5 gaia LK
- Kigget pa insekter og dyr.
AU gall g Ol ydall oass Laald



| dag har dit barn veeret kreativ. Vi har:
D E A g Jollia aslih (S o )

- Tegnet.
- )l

- Malet.

- Leget med modellervoks.

- sl pe ol

- Sat perler pa en piberenser/snor.
- dea¥ g LAl mag

- Sat perler pa en perleplade.
- Y s oAl Amda e AN maj

- Klippet og klistret.
- Ll 5 Gl (al

Legestue:
- call) ALa

Vi mgdes med mine kollegaer og deres bgrn i legestue.
Coalll Ul 3 oSlika  Jaally e ) pe SIS



AULA:
Y

| skal logge pa AULA. Her kan I

Se billeder fra dit barns hverdag.

Sende beskeder til dagplejer.
A yall Al 15355 )

Modtage beskeder fra dagplejer.
el e il 1) )

Alt skriftligt kommunikation med mig skal foregd gennem AULA.
Yol geali g is s e L o ol 53l Auasl) 4y $3Kal) Sils ol S



Tillaeg til kommunikationshandbogen

ATHARRY T TSI fhdra

Hgjtider: gefege

Jul: fFEAE
Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til

juletrae), g fraaasr aifdr fhasas Tsae (Faaw
) FAT JIART D |

juledekorationer og bager peberngdder. Vi er inviteret
til gudstjeneste i kirken - ma dit barn deltage?

fhaAT Welae T Y3 &rell AT Fsowe| gHdaE
TIAT WIAT el AT IRES - & duise! a1
3URUd g1 HFS?

Paske: §¥eX

vi forbereder os til pasken ved at
lave paskepynt (paskekyllinger, paskeaeg, hare).

AT STAHI A $TX FAEe (FFET FEA, T 0T,
FIT) FAT IR I |



Halloween: gelldlsT

vi forbereder os til halloween ved at lave greeskar og
pynt (flagermus, spggelser).

gHT FATETAT BIAEE @I HolEe a1 (IR, )
U gellfdst! o1y dadY sl

Fastelavn: BrcdTdsT

Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til
fastelavnsris og fastelavnstgnden.

gTHYT HhereHTdITAT ATCeh! MTHRAT dhd FATIT
$hercAIdels! Hollde S

Vi slar katten af tganden den
gTHT hercamaeTR e faeaars av dIHTAT T A GATS

T

e ]

og dit barn gerne ma veere kleedt ud den dag.
dUISH! TeaT Al AR HAR T M3 A IRGS |

Vi far lidt slik og fastelavnsboller.
gIAT Ffg FIwal T 43 Gl

Ferie: faer
Jeg gnsker: A AT



- Vinterferie : SIT8T el

- Paskeferie : $¥eT T

- Sommerferie : AT fRer
- Efterarsferie Rg W

- Juleferie : fraaw f&er

Fra d. til d.
Seet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.

Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.
quEA AT (Aula) FH IR YT, G qUISH! FeaT foeT
| ECAThI FEIAT TAD

Helligdage: gefiees

Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d. Dagen
efter d. har jeg ogsa lukket/har jeg abent.
g frafeferaawreas! faaT s 13,d oer

et afer gerer ufer aeru/gesT g9

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.
HAYTe( IAaeHs) o 5/6 A1 av gAS|

Jeg har abent grundlovsdag fra morgen til kl. 12.
AU Raasi(Ieasws) T Mm@ fEar k:12sfr
A Gedl §Io|



Jeg har lukket store bededag d.
IR gell feeT Sve goTo

Jeg har lukket 2. pinsedag d.
JechlEeal el fooT dog gl |

Fodselsdag: S=AfeaT

Dit barn har snart fgdselsdag. Vi vil fejre hende/ham
ved at:

dUTSh! dTdIh! oA e & ol AT 39! / IS
HAT3A B

- Synge fgdselsdagssang .
SeAfeeTH! T M

- Pynte med flag - medbring gerne flag fra jeres
hjemland.

SIUSTATS HATdC - dUISdls Faded & 3TFAT eIl STUST
SAT3Th! STalY|

- Han/hun far en lille gave.

Feolol / 3dlel Tdh T 3UER IFAGT



- Vi spiser boller.

grHT Ui(boller) W=l
- Vi spiser kage.

g F&F ol

- Vi spiser frugt.
g Fahd ol

Har I lyst til at medbringe noget til hans/hendes
fadselsdag?

duTE 3T / SATR FeAfeT F arll Sy a3
ATETgr o7

Vi har fejret fgdselsdag for i dag.
grHa 3T ! SAeAfqA AATAN

- Vi har sunget fgdselsdagssang

gt SeAfeerar e It

- Vi har pyntet med flag.

greTel STUST 9T eilde MRS |

- Han/hun har faet en lille gave.

3/3Tel U3l el 3YgR 9Ied IR



- Vi har spist boller.
g gd(se) @R
- Vi har spist kage.
g F @l

- Vi har spist frugt.
uiciacy ke Ie

Arstider: ®5eg®

- Fora : 9¥ed

- Sommer : AT
- Efterar : W<
- Vinter : sy

Lege/aktiviteter:

der/fafafags:
[ dag har dit barn leget:
-I legekagkkenet med ske, kop, gryde.

37T dUTSh T=dT WaT@dd fhdaeThIsEAT
IFgl, FY9, HIS! T T o S
- Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.



qel Wl HIT: gl GATTH BY, GBIl Bf T FATTATHT
Bl

- Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og
snakket om farver.

daer @ g (eray, Rfsararsr, weeEa)
fastor T B T A F0 M ol

- Med puslespil : gsstdl WdS! Y|

- P4 motorikbane : AT TATHAT

- Udenfor : «fgx

- Vippet : fefdwsr

- Gynget : T

- Kgrt pa scooter/cykel : ¥heX / SIEHAT FHeat
- Leget i sandkassen : TOesadd dd

- Gaet tur : gH SR

- Veeret pa cykeltur : H$HerdT GHA HI
- Spist madpakke : fg3@ldr @@= @EST
- Kigget pa insekter og dyr.

- FRIEE T AATAIEHATS IO
[ dag har dit barn varet kreativ.
dUISs! TTdT TATCHS(T@Y) B
Vi har: - g



-Tegnet : sTHAT T3
- Malet : & @137
- Leget med modellervoks : e ¥a13a @ WdS!
- Sat perler pa en piberenser/snor
QHTT VT IR
- Sat perler pa en perleplade

IHTSAT HTHell SAYTTHAT WA

- Klippet og klistret
PIce] T <A

Legestue : @de / SERT HaT

Vi mgdes med mine kollegaer og deres bgrn i legestue.

gAY Tl ATfiEE T IoIeThl TTaeeddT Waa/ared
FISHT Aeai

AULA: 3itar

I skal logge pa AULA.

duISel AT TAISA To[IAS|
Her kan I

JHAT JUTSS

- Se billeder fra dit barns hverdag.



quISe! goar afed S REEs el
- Sende beskeder til dagplejer.

SHATAT FAAT TSIS6 1|

- Modtage beskeder fra dagplejer.

SHIETE QAT IS e |

Alt skriftligt kommunikation med mig skal forega
gennem AULA.

AU ¥ fAf@d §UR AULA ATGd §9¢o|



Somalisk

Qoraalkan waa warbixin ku saabsan waqtiyada ciidaha (hgjtider) ama
fasaxyada kala duwan ee dalkan Denmrk.

Waxaa ku qoran halkan hoose warbixin muhiim u ah wagqtiyada Ciidaha
si caruurtaada uga geyb gaadato, ogow walidkaa ogolaansho la
weydiinayaa ma ahan gasab.

Ogolaanshaha lagaa doonayao waa in ubadkaada uu ka geyb gaadan
karo ciidaha sida (julka oo kale ) waxaana lagu gaban karaa meelo kala

duwan.

Hgjtider ama feestooyinka :

Jul: Vi forbereder os til julen ved at lave julepynt (til juletree), juledekorationer og bager
peberngdder. Vi er inviteret til gudstjeneste i kirken - ma dit barn deltage?

Jul ama christmaska : waxaan isu diyaarineynaa ciida Juulka,
waxaan sameyneynaa qurxinta geedka (juletrae) waxaan dubeynaa
buskudyo iyo Dooloshoyin kal duwan.

Martigaad baa naloogu sameyn karaa Kaniisada ama (Kirke)

Ubadkaada maka geyb gaadan karaan ?

Paske: vi forbereder os til pasken ved at lave paskepynt (paskekyllinger, paskeaeg, hare).
Paske (eastbreak): waxaan isu diyaarineynaa ciidka paskaha,

gurxinta paskaha ayaan sameyneynaa waxaan jira paskeseg ama

ukunta paskaha waxaa kale oo paskaha aan sameynaa cunto gooni u

ah sida Digaaga oo kale..

Halloween: vi forbereder os til halloween ved at lave graeskar og pynt (flagermus, spggelser).

Halloween: waa feesto kale diyaar garoow ayaan u sameynaa, waxaan



xiranaa dhar u gaar ah maalintaas iyo weliba Bocorka (graeskkar)

ayaan Qurxinaa oo aan ku cayaarnaa.

Fastelavn: Vi forbereder os til fastelavn ved at lave pynt til fastelavnsris og fastelavnstgnden. Vi
slar katten af tgnden den , og dit barn gerne ma vaere klaedt ud den dag. Vi far lidt slik og
fastelavnsboller.

Fastelavn :waxaa la xirtaa dhar u gaar ah waxaa la geliyaa nacnac
foosto kolkaa baa ul lagu dhuftaa foostada, qofka foostada jabiyo
nacnac baa u soo daata.

Rooti lagu magacaabo fastelavnbole ayaa maalintaa la cunaa.

Ferie:
Jeg @nsker:

- Vinterferie

- Paskeferie

- Sommerferie

- Efterarsferie

- Juleferie

Fra d. til d.

Saet kryds pa sedlen, de dage/uger dit barn holder ferie.
Noter pa AULA de dage/uger dit barn holder ferie.

Ferie: liiskaan hoose waa fasaxyada Dalkan Denmark kolkaa waqtiga
aa gelyso fasaxa waa inaad sheegtaa.

fasax baan gaadanayaa kolka ay tahay

........ Vinterferie

........ Paskeferie

......... Sommerferie

veeenee. Efterarsferie

v Juleferie

Helligdage:



Jeg holder lukket Kristi himmelfartsdag d. Dagen efter d.
lukket/har jeg abent.

Jeg holder lukket grundlovsdag d. 5/6.

Jeg har lukket store bededag d.

Jeg har lukket 2. pinsedag d.

Laga bilaabo wqtigaa ilaa

wagqgtigaa

ubadkeyga fasax bey galayaan

Calaamadee wargadan maalmaha ama weegaga Ubadkaadu uu fasaxa

gaadanayo, xasuuso inaad isticmaasho AULA maalamaha uu

ubadkaada fasaxa ku jiro iyo mar walba oo aad xiriir la sameyneyso

iskuuulka isticmaal lana soco AULA.

Fgdselsdag:

Dit barn har snart fgdselsdag. Vi vil fejre hende/ham ved at:

Synge f@dselsdagssang

Pynte med flag — medbring gerne flag fra jeres hjemland.
Han/hun far en lille gave.

Vi spiser boller.

Vi spiser kage.

Vi spiser frugt.

Har | lyst til at medbringe noget til hans/hendes fgdselsdag?

Vi har fejret fedselsdag for i dag.

Vi har sunget fgdselsdagssang
Vi har pyntet med flag.
Han/hun har faet en lille gave.
Vi har spist boller.

Vi har spist kage.

Vi har spist frugt.

Fodselsdag ama dhalashada waqtiga gofka uu dhasho:

Ubadkaada dhlashadooda ayaa la gaaray , waxaan ugu dabaal

har jeg ogsa



degeynaa inaan

...... Ugu heesno dhalashadooda

.......Ku qurxini calanka Denmark , waa keeni kartaa

calanka dalkaada

........ Hadiyad wey heli karaan

......... Doolsho baan cunaa ama rooti iyo Qudaar.

waalidkuna hadiyada waa ugu keeni karaa ubadka meesha lagu hayo

ama xanaanada.

waxaan u dabaal degnay dhalashadooda ubadkeyga maalintan

Lege/aktiviteter:

| dag har dit barn leget:

| legekgkkenet med ske, kop, gryde.
Med bolde. Vi har trillet, kastet og grebet.
Med lego. Vi har bygget (tarn, zoo, bondegard) og snakket om farver.
Med puslespil.
Pa motorikbane.
Udenfor:
- Vippet.
- Gynget.
- Kgrt pa scooter/cykel.
- Leget i sandkassen.
- Gaet tur.
- Veeret pa cykeltur.
- Spist madpakke.
- Kigget pa insekter og dyr.

| dag har dit barn vaeret kreativ. Vi har:

Tegnet.

Malet.

Leget med modellervoks.

Sat perler pa en piberenser/snor.
Sat perler pa en perleplade.
Klippet og klistret.

Lege/aktiviteter cayaaraha iyo dhagdhagaaqa kale



Maanta ubadkaada waxuu ku cayaaray.

........ Jikada waxuuna ku cayaaray Qaado, bakeeriyo ama koobab .iyo Digsiyo
.........Waxaan ku caayaarnay kubad waa gabanaa, waana
isu tuurnaa

.......... waxaan dhisanaa logo

.......... cayaarta pusle.

vieeeeenn..O0rodo waan sameynaa.

.......... wiifoow

.......... Bacaad ayaan guryo ka dhisnaa

.......... wareeg baan aadnaa

<eeeeenen.Baaskiil baan marmar wadnaa

............ waxaan ku cunaa banaanka Madpakke.

............ waxaan Duurka ka raadinaa cayayaano yaryar.

AULA:

| skal logge pa AULA. Her kan I:

- Se billeder fra dit barns hverdag.
- Sende beskeder til dagplejer.

- Modtage beskeder fra dagplejer.
Alt skriftligt kommunikation med mig skal foregad gennem AULA.

AULA:

Mar walba gal AULA waxaad ka heleysaa

.......5awirada caruurtada.

........ waxaa ku diri kartaa fariimaha

.........Waxaa laguugu soo diri kartaa fariimaha

waxaa igula soo xiriirtaa kol walba AULAha waxyaabaha aad u

baahantahay.



Tillaeg til kommunikationshandbogen
Gl sl i (5) 5
Hgjtider:

dda s gy
Jul
LaalS 3 i (510 La Lo e 5SSy ¢ ) aatiun S i (| et S iy 3 5 e (S ool L 1pualien S
L‘S,)":‘f“\‘)‘ui‘ ‘)Jubm)‘)ﬁm\HL’.}\ _?"‘ b.lﬁ.\&Ll_’DJ
faS

Paske
5K A (A8 53 a3 (A8 g3 & o ASus 53 iy a5 A8 53 (51 (S alal L 14y

Halloween:
Oz e S S/UHEA (eSS L 0 58 Canyn S 5 an8ae (S ealel sl ) e zing i

Fastelavn:
Jala a1 4 RSl Le ) 0 slliuld aSCiy 5 ¢ sIUld i o i€ (3l B o 58000 IS (515 (S oalal Le 1y glliuuld
anslS 5 ot n ol D Le Sadisn 5a) oF 2 el (U 0l )k ) e LT i @BRREEESV
e (o sllid,
Ferie:
Culluans:
palgaaa Gar

- u.i'lln.uj Cdl,'\ka:\

- A gy callyhant

- bl s

- 3yl A callydans

- i S cllidas

Gl fa s )

aily dalass 5 Juida) 2 50 4S sb 438 b 5L 55 5o «JIlb o s e,
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